
1

	

VOCABULARY LIST 6/2019
Here is the entire list of vocabulary items from  
Spotlight magazine. We hope that you will find this 
service of use in your language learning.

FROM THE EDITOR
Home is where the (British) heart is (p. 3)
bricks and mortar [)brIks End (mO:tE]  , 	  hier: Immobilien (wörtlich: Ziegelsteine und Mörtel)
divided nation [dI)vaIdId (neIS&n]  , 	  gespaltenes Land
dodgy [(dQdZi] UK ifml.  , 	  zwielichtig
gazumping [gE(zVmpIN] UK ifml.  , 	�  entgegen vorheriger Zusage eine Immobilie an einen 

Höherbietenden verkaufen 
lead: in the ~ [li:d]  , 	  in Führung liegen; auch: (lead) Hundeleine
rising damp [)raIzIN (dÄmp] UK  , 	  aufsteigende Feuchte
surveyor [sE(veIE]  UK, 	  Sachverständiger(in), Gutachter(in)

IN THE SPOTLIGHT (pp. 6-8)

adamantly [(ÄdEmEntli]  , 	  entschieden
attorney [E(t§:ni]  , 	  Anwalt, Anwältin
behalf: on ~ of sb. [bi(hÄf]  , 	  im Auftrag von jmdm.
Cape fur seal [keIp (f§: si:&l]  , 	  Südafrikanischer Seebär
caravanning [(kÄrEvÄnIN]  UK, 	  Urlaub im Wohnwagen
carousel storming [)kÄrE(sel )stO:mIN]  , 	  hier: das Gedränge am Gepäckförderband
chart [tSA:t]  , 	  kartographieren
collect [kE(lekt]  , 	  hier: abholen
combat [(kA:mbÄt]  , 	  Kampf
concern [kEn(s§:n]  , 	  Sorge
cormorant [(kO:m&rEnt]  , 	  Kormoran
delete [di(li:t]  , 	  löschen
draft [drÄft]  , 	  Einberufung
fraud [frO:d]  , 	  Betrug
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map [mÄp]  , 	  kartographieren
marine [mE(ri:n]  , 	  Meeres-
on the flip side [Qn DE (flIp saId] ifml.  , 	  hier: andererseits
oryx [(QrIks]  , 	  Oryx-Antilope
ostrich [(QstrItS]  , 	  (Vogel)Strauß
press [pres]  , 	  Gedränge
prey [preI]  , 	  Beute(tier)
pride [praId]  , 	  hier: (Löwen)Rudel
privacy [(prIvEsi]  , 	  Privatsphäre
reportedly [ri(pO:tIdli]  , 	  Berichten zufolge
reputation [)repju(teIS&n]  , 	  Ruf
sick: be ~ of sth. [sIk]  , 	  von etw. die Nase voll haben
star [stA:r]  , 	  die Hauptrolle spielen
steadily [(stedIli]  , 	  stetig, pausenlos
sue sth. [su:]  , 	  gegen etw. klagen
torch [tO:tS]  UK, 	  Taschenlampe
violate [(vaIEleIt]  , 	  verletzen

PEGGY’S PLACE 
A new community spirit? (p. 10)

closure [(klEUZE]  , 	  Schließung
core [kO:]  , 	  Kern-
derelict [(derElIkt]  , 	  heruntergekommen
expertise [ekspE(ti:z]  , 	  Expertenwissen
mind: never ~ that [maInd]  , 	  Lass es gut damit sein!
pear [peE]  , 	  Birne
raise [reIz]  , 	  sammeln, zusammenkriegen
rural [(rUErEl]  , 	  ländlich
tatty [(tÄti] ifml.  , 	  schmuddelig, zerfleddert
well-heeled [)wel (hi:&ld] ifml.  , 	  betucht

BRITAIN TODAY 
That’s (not) what I meant! (p. 11)

adultery [E(dVltEri]  , 	  Ehebruch
cheer: ~ sb. up [tSIE]  , 	  jmdn. aufheitern
commit [kE(mIt]  , 	  begehen
consent [kEn(sent]  , 	  Einvernehmen
divorce court [dI(vO:s kO:t]  , 	  Scheidungsgericht, Familiengericht
dreadful [(dredf&l]  , 	  furchtbar, entsetzlich
interfere [)IntE(fIE]  , 	  Einfluss nehmen, sich einmischen
misspeak [)mIs(spi:k]  , 	  sich versprechen
mug [mVg]  , 	  Becher, Tasse
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rule of thumb [)ru:l Ev (TVm]  , 	  Faustregel
shalt [SÄlt]  veralt., 	  sollst
Ten Commandments [)ten kE(mA:ndmEnts]  , 	  Zehn Gebote
thou [DaU] veralt.  , 	  du
tie the knot [)taI DE (nQt] ifml.  , 	  den Bund der Ehe schließen

A DAY IN MY LIFE
Baby talk (pp. 12-13)

back-to-back [)bÄk tE (bÄk]  , 	  nacheinander
beneficial [(benI(fIS&l]  , 	  nützlich, förderlich
bond [bQnd]  , 	  hier: körperliche und emotionale Nähe
bubbles [(bVb&lz]  , 	  Seifenblasen
chill-out [(tSIl aUt] ifml.  , 	  Entspannung
delight [di(laIt]  , 	  erfreuen
drop: ~ sb. off [drQp]  , 	  jmdn. absetzen
facilitate [fE(sIlEteIt]  , 	  erleichtern, ermöglichen
naughty [(nO:ti]  , 	  frech, unartig
pent-up [)pent (Vp]  , 	  aufgestaut
play date [(pleI deIt]  , 	  Spieltreffen
prop bag [(prQp bÄg]  , 	  hier: Tasche mit Lernmaterialien
relief [ri(li:f]  , 	  Erleichterung, Hilfe
restock [)ri:(stQk]  , 	  wiederauffüllen
rough and tumble [)rVf End (tVmb&l] ifml.  , 	  wildes Herumtollen
rumble [(rVmb&l]  , 	  hier: knurren
signing [(saInIN]  , 	  hier: Gebärden-
sign language [(saIn )lÄNgwIdZ]  , 	  Gebärdensprache, Zeichensprache
toddler [(tQd&lE]  , 	  Kleinkind
tummy [(tVmi] ifml.  , 	  Bauch
zoom off [zu:m (Qf] ifml.  , 	  abdüsen

SOCIETY
My home is my castle (pp. 14-22)

allude to sth. [E(lu:d tE]  , 	  auf etw. anspielen 
asset [(Äset]  , 	  Vermögenswert
ballot box [(bÄlEt bQks]  , 	  Wahlurne
battered [(bÄtEd]  , 	  ramponiert
bay window [)beI (wIndEU]  , 	  Erkerfenster
beautification [)bju:tIfI(keIS&n]  , 	  Verschönerung
bid [bId]  , 	  bieten
black spot [(blÄk spQt]  , 	  Problemgebiet
bland [blÄnd]  , 	  nichtssagend, langweilig
brick [brIk]  , 	  Backstein, Ziegelstein
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burglar [(b§:glE]  , 	  Einbrecher(in)
candlestick [(kÄnd&lstIk]  , 	  Kerzenhalter
compulsive [kEm(pVlsIv]  , 	  zwanghaft
council estate  [(kaUns&l I)steIt] UK  , 	  Siedlung mit Sozialwohnungen
cramped [krÄmpt]  , 	  beengt, überfüllt
cucumber [(kju:kVmbE]  , 	  Gurken-
curl up [k§:l (Vp]  , 	  es sich gemütlich machen
dead-end street [)ded end (stri:t]  , 	  Sackgasse
derelict [(derElIkt]  , 	  baufällig, heruntergekommen
des res (desirable residence) [(dez rez] ifml.  , 	  attraktiver Wohnsitz
disease-ridden [dI(zi:z )rId&n]  , 	  von Krankheiten heimgesucht
DIY (do-it-yourself) [)di: aI (waI]  , 	  Heimwerken
domesticity [)dEUme(stIsEti]  , 	  Häuslichkeit
dread [dred]  , 	  große Angst
drifter [(drIftE]  , 	  Herumtreiber(in)
drinking vessel [(drINkIN )ves&l]  , 	  Trinkgefäß
embody [Im(bQdi]  , 	  verkörpern
envy [(envi]  , 	  Neid
fiscal ineptitude [)fIsk&l I(neptItju:d]  , 	  finanzpolitische Inkompetenz
floorboard [(flO:bO:d]  , 	  Holzdiele
frail [freI&l]  , 	  morsch, klapprig
get ripped off [)get rIpt (Qf] ifml.  , 	  über den Tisch gezogen werden
housing bubble [(haUzIN )bVb&l]  , 	  Immobilienblase
incessantly [In(ses&ntli]  , 	  unaufhörlich, ständig
irrelevant factoid [I)relEvEnt (fÄktOId] N. Am.  , 	  irrelevante Tatsache 
keep [ki:p]  , 	  Burg; Bergfried
landlord [(lÄndlO:d]  , 	  Vermieter
leafy [(li:fi]  , 	  begrünt, mit viel Grün
let [let] UK  , 	  hier: vermieten
lunacy [(lu:nEsi]  , 	  Wahnsinn
makeover [(meIk)EUvE]  , 	  Verschönerungs-; hier: Renovierungs-
mediocre [)mi:di(EUkE]  , 	  mittelmäßig
obsession [Eb(seS&n]  , 	  Zwangsvorstellung, Manie
outspoken [aUt(spEUkEn]  , 	  offen, geradeheraus
porch [pO:tS]  , 	  Windfang, Vorbau
precarious [prI(keEriEs]  , 	  unsicher
presumably [prI(zju:mEbli]  , 	  vermutlich, wahrscheinlich
pursue [pE(sju:]  , 	  verfolgen
quid [kwId] UK ifml.  , 	  ein britisches Pfund
reckless [(reklEs]  , 	  leichtsinnig
redress [ri(dres]  , 	  Wiedergutmachung, Abhilfe
relief [ri(li:f]  , 	  Erleichterung
relocation [)ri:lEU(keIS&n]  , 	  Umzug
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ring true [rIN (tru:]  , 	  richtig klingen
rock the boat [)rQk DE (bEUt] ifml.  , 	  Staub aufwirbeln, für Unruhe sorgen
row [raU]  , 	  hier: Streit
scale: on a large ~ [skeI&l]  , 	  in großem Umfang
self-harm [)self (hA:m]  , 	  selbstverletzendes Verhalten 
self-sufficient [)self sE(fIS&nt]  , 	  eigenständig, selbstgenügsam
shedload [(SedlEUd] ifml.  , 	  Riesenmenge
single-handedly [)sINg&l (hÄndIdli]  , 	  ganz allein
sociability [)sEUSE(bIlEti]  , 	  Geselligkeit
spare [speE]  , 	  überschüssig
spin-off [(spIn Qf]  , 	  Ablegersendung
stake: get a ~ in sth. [steIk]  , 	  an etw. Anteil nehmen
staked: be  ~ on sth. [steIkt]  , 	  sich auf etw. stützen
substandard [)sVb(stÄndEd]  , 	  minderwertig
take hold [teIk (hEUld]  , 	  sich etablieren
telly [(teli] UK ifml.  , 	  Flimmerkiste
tenant [(tenEnt]  , 	  Mieter(in)
terraced house [)terEst (haUs] UK  , 	  Reihenhaus
tower block [(taUE blQk] UK  , 	  Hochhaus, Wohnsilo
trillion [(trIljEn]  , 	  Billion(en)
urge [§:dZ]  , 	  Drang
whirl: give sb. a ~ [w§:l] ifml.  , 	  es mit jmdm. ausprobieren

GRAMMAR TALES
Rapunzel (pp. 24-26)

bob [bQb]  , 	  Bubikopf
cheer [tSIE]  , 	  jubeln
clap [klÄp]  , 	  klatschen
dusk [dVsk]  , 	  Abenddämmerung
embrace [Im(breIs]  , 	  sich umarmen
eventually [I(ventSuEli]  , 	  schließlich
fairy tale [(feEri teI&l]  , 	  Märchen
follow through on sth. [)fQlEU (Tru: Qn]  , 	  etw. durchziehen
gasp [grA:sp]  , 	  nach Luft schnappen, scharf die Luft einziehen
herb [h§:b]  , 	  Kraut
hook [hUk]  , 	  Haken
Little Red Riding Hood [)lIt&l red (raIdIN hUd]  , 	  Rotkäppchen
morning sickness [(mO:nIN )sIknEs]  , 	  Morgenübelkeit
outrageous [aUt(reIdZEs]  , 	  ungeheuerlich
presenter [pri(zentE]  , 	  Moderator(in)
prompt [prQmpt]  , 	  auffordern, ermuntern
reunited [)ri:ju(naItId]  , 	  wiedervereint
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Sleeping Beauty [)sli:pIN (bju:ti]  , 	  Dornröschen
sob [sQb]  , 	  aufschluchzen
suppose [sE(pEUz]  , 	  vermuten, annehmen
tissue [(tISu:]  , 	  Papiertaschentuch
trace [treIs]  , 	  Spur
track: ~ sb. down [trÄk]  , 	  aufspüren twinkle [(twINk&l]  , 	  zwinkern
upsetting [Vp(setIN]  , 	  bestürzend, erschütternd
vanish [(vÄnIS]  , 	  verschwinden
weirdly [(wIEdli] ifml.  , 	  seltsamerweise

PRESS GALLERY
Sex education: the facts of life are just the start (p. 27)

carer [(keErE] UK  , 	  Betreuer(in)
catching up [)kÄtSIN (Vp]  , 	  Nachholbedarf
classmate [(klA:smeIt]  , 	  Klassenkamerad(in)
compulsory [kEm(pVls&ri]  , 	  verbindlich, Pflicht-
crucial [(kru:S&l]  , 	  entscheidend, wesentlich
entitled: be ~ to sth. [In(taIt&ld]  , 	  ein Recht auf etw. haben
FGM (female genital mutilation) [)ef dZi: (em]  , 	  WGV (weibliche Genitalverstümmelung)
nuts and bolts [)nVts End (bEUlts] ifml.  , 	  praktische Grundlagen
paltry [(pO:ltri]  , 	  kläglich, armselig
peer group [(pIE gru:p]  , 	  Gleichaltrigengruppe
tackle  [(tÄk&l], 	  angehen; hier: behandeln, besprechen

TRAVEL 
Start me up (pp. 28-32)

abandoned [E(bÄndEnd]  , 	  verlassen, aufgegeben
acre [(eIkE]  , 	  Morgen (4.047 m2)
affluent [(ÄfluEnt]  , 	  wohlhabend, reich
AI (artificial intelligence) [)eI (aI]  , 	  KI (künstliche Intelligenz)
airy [(eEri]  , 	  luftig, lässig
anchor [(ÄNkE]  , 	  vor Anker gehen
approach [E(prEUtS]  , 	  näher rücken
approval [E(pru:v&l]  , 	  Genehmigung, Bewilligung
artisan [)A:tI(zÄn]  , 	  Kunsthandwerker(in)
assured [E(SO:d]  , 	  hier: in sich ruhend
attract [E(trÄkt]  , 	  anziehen, anlocken
brass [brA:s]  , 	  Messing
carriage works [(kÄrIdZ w§:ks]  , 	  Waggonwerk
CEO (chief executive officer) [)si: i: (EU]  , 	  Geschäftsführer(in) 
closure [(klEUZE]  , 	  Schließung
confident [(kQnfIdEnt]  , 	  selbstsicher, selbstbewusst
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crane [kreIn]  , 	  (Bau)Kran 
demand [di(mA:nd]  , 	  Nachfrage, Forderung
density [(densEti]  , 	  Dichte
disruptive [dIs(rVptIv]  , 	  hier: innovativ
entrepreneurial [)QntrEprE(n§:riEl]  , 	  unternehmerisch
evolve [i(vQlv]  , 	  sich entwickeln
facility [fE(sIlEti]  , 	  Einrichtung
fortunes [(fO:tSEnz]  , 	  Schicksal
graduation [)grÄdZu(eIS&n]  , 	  Abschluss(prüfung)
hub [hVb]  , 	  Knotenpunkt, Zentrum
landmark [(lÄndmA:k]  , 	  hier: charakteristisch, signifikant
launch [lO:ntS]  , 	  gründen
merchant [(m§:tSEnt]  , 	  Kaufmann, -frau
occupant [(QkjUpEnt]  , 	  Besitzer(in), Nutzer(in)
partner [(pA:tnE]  , 	  hier: sich zusammentun
pedestrian [pE(destriEn]  , 	  Fußgänger-
picturesque [)pIktSE(resk]  , 	  malerisch
propel: ~ forward [prE(pel]  , 	  vorwärtstreiben, voranbringen
quirky [(kw§:ki]  , 	  eigen, spleenig
R&D (research & development) [)A:r En (di]  , 	  Forschung und Entwicklung
rail track [(reI&l trÄk]  , 	  Bahngleis
railway embankment [(reI&lweI Im(bÄNkmEnt]  , 	  Bahndamm
scale (up) [skeI&l]  , 	  hier: sich vergrößern
semiconductor [)semikEn(dVktE]  , 	  Halbleiter-
sleeves: roll up one’s ~ [sli:vz]  , 	  die Ärmel hochkrempeln
spire [(spaIE]  , 	  (Kirch)Turmspitze
stake: ~ one’s claim [steIk]  , 	  seinen Anspruch auf etw. erheben
suburb [(sVb§:b]  , 	  Vorort
suspension [sE(spenS&n]  , 	  Hänge-
turnover [(t§:n)EUvE]  , 	  Umsatz 
vibrancy [(vaibrEntsi]  , 	  Lebendigkeit
voice interface [vOIs (IntEfeIs]  , 	  Stimm- und Sprachschnittstelle
volumes: speak ~ [(vQlju:mz]  , 	  Bände sprechen
volunteer [)vQlEn(tIE]  , 	  Ehrenamtliche(r)
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I ASK MYSELF 
Facing ourselves (p. 33)

dread [dred]  , 	  Furcht, Grauen
glib [glIb]  , 	  oberflächlich, unbedacht
grease [gri:s]  , 	  Fett-
incident [(InsIdEnt]  , 	  Vorfall
minstrel [(mInstrEl]  , 	�  Balladensänger; hier: als Schwarzer geschminkter 

Varietésänger
mock [mA:k]  , 	  verhöhnen
negate [nI(geIt]  , 	  verleugnen
resignation [)rezIg(neIS&n]  , 	  Rücktritt
scholarship [(skA:l&rSIp]  , 	  Stipendium
slap sth. on [slÄp (A:n] ifml.  , 	  hier: etw. dick auftragen
yearbook [(jIEbUk]  , 	  Universitäts-, Schuljahrbuch

ARTISANS 
The scissor maker (pp. 34-35)

bodice [(bQdIs]  , 	  Korsett, Mieder
craft [krA:ft]  , 	  Handwerks-
dagger [(dÄgE]  , 	  Dolch
driven: feel ~ [(drIv&n]  , 	  hier: es ist mir ein Anliegen
folding knife [(fEUldIN naIf]  , 	  Klappmesser
garter [(gA:tE]  , 	  Strumpfband
generous [(dZen&rEs]  , 	  großzügig
laminated steel [)lÄmIneItId (sti:&l]  , 	  beschichteter Stahl
relevant: make sth. ~ to sth. [(relEvEnt]  , 	  hier: etw. einer Sache zugrunde legen
seamstress [(si:mstrEs]  , 	  Schneiderin, Näherin
sensible [(sensEb&l]  , 	  sinnvoll, zweckmäßig
unless [En(les]  , 	  wenn nicht

THE US IN GERMANY 
Pick up your stick (pp. 36-39)

admire [Ed(maI&r]  , 	  bewundern
affluent: the ~ [(ÄfluEnt]  , 	  die Wohlhabenden
appreciate [E(pri:SieIt]  , 	  schätzen 
association football [E)soUsi)eIS&n (fUtbO:l] UK  , 	  Fußball
awakening [E(weIkEnIN]  , 	  Erwachen
catch up: play ~ [kÄtS (Vp] N. Am. ifml.  , 	  hinterher hinken
churchyard [(tS§:tSjA:rd]  , 	  Friedhof
circumference [s&r(kVmf&rEns]  , 	  Umfang
codify [(kA:dIfaI]  , 	  hier: die Spielregeln festlegen
continuity [)kA:nt&n(u:Eti]  , 	  Kontinuität
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courtesy of [(k§:tEsi Ev]  , 	  mit freundlicher Genehmigung
determined [di(t§:mInd]  , 	  entschlossen
devotee [)devE(ti:]  , 	  Anhänger(in)
differ [(dIf&r]  , 	  sich unterscheiden
ferocious [fE(roUSEs]  , 	  wild, extrem
goalkeeper [(goUl)ki:p&r]  , 	  Torhüter(in)
group stage [)gru:p (steIdZ]  , 	  Gruppenphase
hint [hInt]  , 	  Andeutung, Spur
Iroquois [(IrEkwOIz]  , 	  (wegen Aussprache)
likes: the ~ of [laIks] ifml.  , 	  so etwas wie
martial [(mA:rS&l]  , 	  kriegerisch, Kampf-
national anthem [)nÄS&nEl (ÄnTEm]  , 	  Nationalhymne
netting [(netIN]  , 	  Netz
officiate [E(fISieIt]  , 	  hier: als Schiedsrichter arbeiten
pace [peIs]  , 	  Tempo, Geschwindigkeit
passing [(pÄsIN]  , 	  Passen, Passspiel
physical education [)fIzIk&l )edZE(keIS&n]  , 	  Turn-, Sport-
plainly [(pleInli]  , 	  deutlich
predate [pri:(deIt]  , 	  zeitlich vorangehen
propel [prE(pel]  , 	  antreiben
recall [ri(kO:l]  , 	  sich erinnern
referee [)refE(ri:]  , 	  Schiedsrichter sein
score: ~ a goal [skO:r]  , 	  ein Tor schießen
soccer field [(sA:k&r fi:&ld] N. Am.  , 	  Fußballfeld
testify to sth. [(testIfaI tE]  , 	  etw. belegen, etw. bezeugen
trace [treIs]  , 	  zurückverfolgen
trajectory [trE(dZektEri]  , 	  Entwicklungsverlauf
volunteer [)vA:lEn(tI&r]  , 	  Freiwillige(r)

LANGUAGE
A dog’s life — in numbers (pp. 40-45)

bar chart [(bA: tSA:t]  , 	  Säulendiagramm
chart [tSA:t]  , 	  Grafik, Diagramm
doggy [(dQgi] ifml  ., 	  Hunde-
doughnut chart [(dEUnVt )tSA:t]  , 	  Ringdiagramm
exercise [(eksEsaIz]  , 	  hier: Bewegung
fraction [(frÄkS&n]  , 	  Bruch(zahl)
graph [grA:f]  , 	  Diagramm, Kurve
guinea pig [(gIni pIg]  , 	  Meerschweinchen
i.e. (id est) [)aI (i:]  , 	  d. h.
margin [(mA:dZIn]  , 	  Differenz, Vorsprung
pie chart [(paI tSA:t]  , 	  Kuchendiagramm
rabbit [(rÄbIt]  , 	  Kaninchen
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respondent [ri(spQndEnt]  , 	  befragte Person
share [SeE]  , 	  Anteil
slice [slaIs]  , 	  hier: Stück(chen) Kuchen
table [(teIb&l]  , 	  Tabelle
tortoise [(tO:tEs]  , 	  Landschildkröte
turtle [(t§:t&l]  , 	  Wasserschildkröte
vet [vet]  , 	  Tierarzt, -ärztin

ARTS (p. 46)

admiration [)ÄdmE(reIS&n]  , 	  Bewunderung
circumstance [(s§:kEmstÄns]  , 	  Umstand
dedication [)dedI(keIS&n]  , 	  Engagement, Hingabe
edges of society: on the ~ [)edZIz Ev sE(saIEti]  , 	  am Rand der Gesellschaft
feature film [(fi:tSE fIlm]  , 	  Spielfilm
fondness [(fQndnEs]  , 	  Zuneigung
moderate [(mQdErEt]  , 	  bescheiden
one-to-one [)wVn tE (wVn]  , 	  Einzel-, persönlich
pillar [(pIlE]  , 	  Säule
treasure sth. [(treZE]  , 	  etw. hoch schätzen, in Erinnerung behalten

ENGLISH EXPLAINED
Colloquial, yeah, yeah, yeah (p. 47)

casually [(kÄZuEli]  , 	  zwanglos, informell
lyrics [(lIrIks]  , 	  Songtext
tool around [tu:l E(raUnd]  , 	  hier: herumprobieren
wheel sth. [wi:&l]  , 	  etw. schieben

VOCABULARY
Weekend activities (pp. 48-49)

bold [bEUld]  , 	  Fettdruck
exhausted [Ig(zO:stId]  , 	  erschöpft
laundry [lO:ndri]  , 	  Wäsche

THE GRAMMAR PAGE
Most, some, all, both... (p. 50)

auxiliary [O:g(zIliEri]  , 	  Hilfs-
jumper [(dZVmpE]  UK, 	  Pullover
matter [(mÄtE]  , 	  wichtig sein
odd [Qd]  , 	  seltsam, merkwürdig
take sth. up [teIk (Vp]  , 	  etw. anfangen
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LOST IN TRANSLATION
Stoked (p. 53)

figurative [(fIgErEtIv]  , 	  übertragen
fit the bill [)fIt DE (bIl]  , 	  gut passen
furnace [(f§:nIs]  , 	  Heizkessel
hence [hens]  , 	  daher
imagery [(ImIdZEri]  , 	  Bildsprache
leg [leg]  , 	  hier: Etappe
literal [(lIt&rEl]  , 	  wörtlich

EVERYDAY ENGLISH
Finding a new home (pp. 54-55)

east-facing [(i:st )feIsIN]  , 	  nach Osten ausgerichtet
elderly [(eldEli]  , 	  älter, betagt

THE BASICS
Easy English (pp. 56-57)

chauffeured [(SEUfEd]  , 	  chauffiert
clause [klO:z]  , 	  Satzglied, Teilsatz
found [faUnd]  , 	  gründen
get stuck [get (stVk]  , 	  stecken bleiben
hall [hO:l]  , 	  Speise- und Versammlungsraum in College oder Universität
item [(aItEm]  , 	  Gegenstand
pictured [(pIktSEd]  , 	  abgebildet
pole [pEUl]  , 	  Stakstange
punt [pVnt]  , 	  Stechkahn fahren
term [t§:m]  , 	  Semester, Trimester

WORDS THAT GO TOGETHER
The collocation game (pp. 58-59)

chips [tʃɪps] UK  , 	  Pommes
clutch purse [(klVtS p§:s]  , 	  Unterarmtasche, Clutch
crop [krQp]  , 	  Ernte
flour [(flaUE]  , 	  Mehl
issue [(ISu:]  , 	  hier: Ausgabe
item [(aItEm]  , 	  Artikel, Gegenstand
leftovers [(left)EUvEz]  , 	  Reste
match [mÄtS]  , 	  zuordnen
murder scene [(m§:dE si:n]  , 	  Tatort eines Mordes
refuse [(refju:s] , 	  hier: Abfall
unshapely [)Vn(SeIpli]  , 	  unförmig
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woven [(wEUv&n]  , 	  gewebt, gewoben
wrapped [rÄpt]  , 	  eingewickelt
zip [zIp]  , 	  Reißverschluss

SPOKEN ENGLISH
It’s out of the question (p. 60)

multi-word [(mVlti w§:d]  , 	  Mehrwort-, aus mehreren Wörtern bestehend
persuade [pE(sweId]  , 	  überzeugen, überreden

ENGLISH AT WORK
Dear Ken (p. 61)

adjust [E(dZVst]  , 	  anpassen
colloquial expression [kE)lEUkwiEl Ik(spreS&n]  , 	  umgangssprachlicher Ausdruck
culture-bound [(kVltSE baUnd]  , 	  kulturabhängig
demanding [di(mA:ndIN]  , 	  anspruchsvoll
familiar [fE(mIliE]  , 	  bekannt, geläufig
inclined: be ~ to do sth. [In(klaInd]  , 	  zu etw. tendieren
model [(mQd&l]  , 	  formen, gestalten
single out [)sINg&l (aUt]  , 	  herausheben
thus [DVs]  , 	  und somit, und auf diese Weise
unless [En(les]  , 	  außer, ausgenommen

AROUND OZ
Risking it all (p. 63)

anaesthetist [E(ni:sTEtIst]  , 	  Narkosearzt, -ärztin
cavity [(kÄvEti]  , 	  Hohlraum, Höhle
creek [kri:k]  , 	  Bach
dam [dÄm]  , 	  aufstauen
dimly lit [(dImli lIt]  , 	  schwach beleuchtet
graze [greIz]  , 	  aufschürfen
huddle [(hVd&l]  , 	  kauern
humble [)hVmb&l]  , 	  bescheiden
ledge [ledZ]  , 	  Felsvorsprung
mate [meIt]  , 	  Kumpel
pivotal [(pIvEt&l]  , 	  von zentraler Bedeutung
resilience [ri(zIliEns]  , 	  Widerstandsfähigkeit, Belastbarkeit
risk-averse [(rIsk E)v§:s]  , 	  risikoscheu
scuba gear [(sku:bE gIE]  , 	  Tauchausrüstung
sedative [(sedEtIv]  , 	  Beruhigungsmittel
stub [stVb]  , 	  verstauchen
tadpole [(tÄdpEUl]  , 	  Kaulquappe
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CULTURE 
…and then I tried the Hals- und Rachentee (pp. 64-67)

adhere to sth. [Ed(hIE tu]  , 	  etw. einhalten
adopt [E(dQpt]  , 	  annehmen
ailment [(eI&lmEnt]  , 	  Erkrankung, Leiden
aisle [aI&l]  , 	  Gang
bowel [(baUEl]  , 	  Darm-
brand [brÄnd]  , 	  Marke
chemist [(kemIst] UK  , 	  Apotheke, Drogerie
counter [(kaUntE]  , 	  Ladentisch
credit: give sb. ~ [(kredIt]  , 	  jmdm. etw. zugutehalten
cucumber [(kju:kVmbE]  , 	  Gurken-
dick [dIk] vulg.  , 	  Schwanz, Penis
drain [dreIn]  , 	  abtropfen
embarrassment [Im(bÄrEsmEnt]  , 	  Verlegenheit, Peinlichkeit
emblazon [Im(bleIz&n]  , 	  schmücken
floppy [(flQpi]  , 	  schlapp, energielos
frown upon sth. [(fraUn E)pQn]  , 	  etw. missbilligen
herbal [(h§:b&l]  , 	  Kräuter-
how now brown cow [haU naU braUn kaU]  , 	  Wortfolge zum Üben gepflegter Aussprache 
insult [(InsVlt]  , 	  Beleidigung
kettle [(ket&l]  , 	  Wasserkocher
loads of [(lEUdz Ev] ifml.  , 	  massenhaft
loanword [(lEUnw§:d]  , 	  Fremdwort, Lehnwort
merely [(mIEli]  , 	  lediglich, bloß
moist [mOIst]  , 	  feucht
mug [mVg]  , 	  Tasse, Becher
narrow-minded [)nÄrEU (maIndId]  , 	  engstirnig, borniert
nasty [(nA:sti]  , 	  gemein, fies
offend [E(fend]  , 	  verletzen, kränken
pastime [(pA:staIm]  , 	  Freizeitbeschäftigung, Zeitvertreib
pee [pi:] ifml.  , 	  pinkeln
posh [pQS] UK ifml.  , 	  vornehm, piekfein
pun [pVn]  , 	  Wortspiel
random [(rÄndEm]  , 	  zufällig
received pronunciation [ri)si:vd prE)nVnsi(eIS&n]  , 	  britische Standardaussprache
relieved [ri(li:vd]  , 	  erleichtert
riot [(raIEt]  , 	  Aufruhr, Aufstand
rude [ru:d]  , 	  unhöflich, grob
run-in  [(rVn In], 	  Auseinandersetzung, Wortwechsel
set [set]  , 	  hier: festgefahren
sink [sINk]  , 	  Spülbecken
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soothe [su:D]  , 	  beruhigen
source [sO:s]  , 	  Quelle
stroll [strEUl]  , 	  bummeln
strung [strVN]  , 	  geschnürt, aufgezogen
supposed: be ~ to do sth. [sE(pEUst]  , 	  etw. tun sollen
the latter [DE (lÄtE]  , 	  Letztere(r, s)
thrilled: be ~ about sth. [TrIld]  , 	  von etw. begeistert sein
utensil [ju(tens&l]  , 	  Gerät
wrapper [(rÄpE]  , 	  Verpackung
wussy [(wUsi] ifml.  , 	  Weichei-

AMERICAN LIFE
Florida, here I come (p. 69)

beaten path: off the ~ [)bi:t&n (pÄT]  , 	  abgelegen, ab vom Schuss
convenience store [kEn(vi:niEns stO:r]  , 	  Gemischtwarenladen
disdain [dis(deIn]  , 	  Verachtung
encounter [In(kaUnt&r]  , 	  begegnen, treffen
gym [dZIm]  , 	  Fitnessstudio
hospitality [)hA:spE(tÄlEti]  , 	  Gastfreundlichkeit
laid-back [)leId (bÄk] ifml.  , 	  locker, lässig
license plate [(laIs&ns pleIt]  N. Am., 	  Autokennzeichen
out of the blue [)aUt Ev DE (blu:] ifml.  , 	  aus heiterem Himmel
parachute [(pÄrESu:t]  , 	  mit dem Fallschirm springen
rant [rÄnt]  , 	  schimpfen
recall [ri(kO:l]  , 	  sich erinnern
strike out: ~ on one’s own [straIk (aUt]  , 	  allein losziehen
take life slow [)teIk laIf (sloU]  , 	  das Leben langsam angehen lassen
venture [(ventS&r]  , 	  sich wagen
wisdom: words of ~ [(wIzdEm]  , 	  gute Ratschläge, weise Worte

SHORT STORY 
The better writer (pp. 70-71)

boast [boUst]  , 	  sich rühmen, prahlen
clue [klu:]  , 	  Hinweis
expose [Ik(spoUz]  , 	  enthüllen, preisgeben
fictional account [)fIkS&nEl E(kaUnt]  , 	  fiktiver Bericht
hut [hVt]  , 	  Hütte
lead [led]  , 	  Blei; hier: Bleistiftmine
mark [mA:rk]  , 	  hier: Note
pile [paI&l]  , 	  Stapel, Haufen
pour out [pO:r (aUt]  , 	  ausschütten
prolific [proU(lIfIk]  , 	  produktiv, erfolgreich
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publicity stunt [pVb(lIsEti stVnt]  , 	  Werbegag
publishing house [(pVblISIN haUs]  , 	  Buchverlag
resentful [ri(zentf&l]  , 	  verärgert, verbittert
robe [roUb]  , 	  Morgenrock
sharpen [(SA:rpEn]  , 	  anspitzen
shrug [SrVg]  , 	  Schulterzucken
would-be [(wUd bi:] ifml.  , 	  Möchtegern-

BOOK REVIEWS (p. 71)

ancestor [(ÄnsestE]  , 	  Vorfahr(in)
car park [(kA: pA:k] UK  , 	  Parkplatz
debut [(deIbju:]  , 	  hier: Erstlingswerk
fuss [fVs]  , 	  Theater, Getue
host [hEUst]  , 	  Wirt, Gastgeber
inhabit [In(hÄbIt]  , 	  bewohnen
judgement [(dZVdZmEnt]  , 	  Beurteilung, Urteil
modest [(mQdIst]  , 	  bescheiden
narrative [(nÄrEtIv]  , 	  Erzählung
narrator [nE(reItE]  , 	  Erzähler(in)
remains [ri(meInz]  , 	  sterbliche Überreste
stunningly [(stVnINli]  , 	  beeindruckend
take [teIk]  , 	  Version

THE LIGHTER SIDE (p. 72)

cosmetic surgery [kQz)metIk (s§:dZEri]  , 	  Schönheitsoperation
eventually [I(ventSuEli]  , 	  schließlich, irgendwann
italics: put sth. in ~ [I(tÄlIks]  , 	  etw. kursiv setzen (kursiv bedeutet hier schief)
raise an eyebrow [)reIz En (aIbraU]  , 	  eine Augenbraue hochziehen
scales [skeI&lz]  , 	  Waage
whip [wIp]  , 	  peitschen

WORDPLAY
Kondo (p. 74)

closet [(klQzIt] N. Am.  , 	  Wandschrank
eponym [(epEnIm]  , 	  Eponym, aus einem Namen abgeleitete Bezeichnung
hone [hEUn]  , 	  verfeinern
interpreter [In(t§:prItE]  , 	  Dolmetscher(in)
land agent [(lÄnd )eIdZEnt]  , 	  Grundstücksmakler(in)
sensitivity [)sensE(tIvEti]  , 	  Sensibilität; hier: Gefühl
spark [spA:k]  , 	  entfachen; hier: bereiten
tidying expert [(taIdiIN )eksp§:t]  , 	  Aufräumspezialist(in)
train: ~ sth. on sb. [treIn]  , 	  etw. auf jmdn. richten
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MY LIFE IN ENGLISH 
Lukas Sauer (p. 76)

anticipation [Än)tIsI(peIS&n]  , 	  (gespannte) Erwartung
desert [(dezEt]  , 	  Wüste; einsam, verlassen
dessert [di(z§:t]  , 	  Nachtisch
gum [gVm]  , 	  Zahnfleisch-
literally [(lIt&rEli]  , 	  wörtlich
multifaceted [)mVlti(fÄsItId]  , 	  facettenreich
pretty much [)prIti (mVtS]  , 	  so ziemlich
supposed: be ~ to do sth. [sE(pEUst]  , 	  etw. tun sollen
Union Jack [)ju:niEn (dZÄk]  , 	  britische Flagge
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Borrowings
• Elicit the definition of “loanword” (a word 

that has been adopted from a foreign lan-
guage with little or no modification).

• Read aloud to your class the paragraph start-
ing with “English is everywhere in Germa-
ny…” on page 66. Can they think of other Eng-
lish words that are commonly used in their 
own language?

• The following loanwords have been assimi-
lated into the English language: aficionado 
(Spanish — a fan of something), goulash 

(Hungarian), mea culpa (Latin — my own 
fault), tsunami (Japanese), bungalow  
(Hindi), klutz (Yiddish — a clumsy person), 
gung-ho (Chinese — enthusiastic or excited 
about something) and moped (Swedish). 
Write the words in bold on the board.

• Can your students guess where the words 
originated? Why have loanwords become so 
popular?

• The full article can be read as homework.

Language work: Loanwords
Preparation: None
Materials: “…and then I tried 
the Hals- und Rachentee”  
(pages 64–67)
Time: 15 minutes, hw
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EINFACH BESSER ENGLISCH

Borrowings
• Elicit the definition of “loanword” (a word 

that has been adopted from a foreign lan-
guage with little or no modification).

• Read aloud to your class the paragraph start-
ing with “English is everywhere in Germa-
ny…” on page 66. Can they think of other Eng-
lish words that are commonly used in their 
own language?

• The following loanwords have been assimi-
lated into the English language: aficionado 
(Spanish — a fan of something), goulash 

(Hungarian), mea culpa (Latin — my own 
fault), tsunami (Japanese), bungalow  
(Hindi), klutz (Yiddish — a clumsy person), 
gung-ho (Chinese — enthusiastic or excited 
about something) and moped (Swedish). 
Write the words in bold on the board.

• Can your students guess where the words 
originated? Why have loanwords become so 
popular?

• The full article can be read as homework.

Language work: Loanwords
Preparation: None
Materials: “…and then I tried 
the Hals- und Rachentee”  
(pages 64–67)
Time: 15 minutes, hw

MEDIUM
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TGIF Weekend-activities 
vocabulary, making 
suggestions

Vocabulary  
(pp. 48–49)

45, hw

Speed-reading Skimming texts In the Spotlight  
(pp. 6–8)

15

Aufgaben für Ihren  

Unterricht, die sich auf die 

Artikel im Heft beziehen.
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IN THE CLASSROOM

Borrowings Loanwords Culture  
(pp. 64–67)

15, hw

Feeling at home Speaking, making 
comparisons

Various photos 15

House-hunting Dialogue-building, 
house-hunting 
expressions

Everyday English 
(pp. 54–55)

45, hw

Reunited Listening, formu-
lating questions, 
speaking

Grammar Tales  
(pp. 24–26)

60–70, 
hw

Summer trivia* Writing, scanning, 
trivia activity

Various articles 45, hw

TGIF Weekend-activities 
vocabulary, making 
suggestions

Vocabulary  
(pp. 48–49)

45, hw

Speed-reading Skimming texts In the Spotlight  
(pp. 6–8)

15
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